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Miércoles 22 Llegada de 1- s Participantes a Guatemala
e instalacid.. en el Hotel
Cocktail de bienvenida

Jueves
: ﬁesayuno
{ - 08:30 Inauguracién (Programa Especial)
Co:30 - 12:30 Sesién de trabajo
12:30 - 14:30 Almuerzo
14:30 - 18:00 Sesién de trabajo
19:00 Cocktail
Viernes 24
07:00 Desayuno
08:30 Visita al campo (Programa Especial)
13:00 Almuerzo y Clausura (Programa Especial)

Sébado 25 Regreso de los participantes a sus paises
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EROGRAMA DE INAUGURACION

Palabras de bienvenida del Presidente de la Junta Directiva de

ANACAFE
Sa. Edgar Molina Flamenco

Palabras del Director de Operaciones del Area Central del IICA
Dn. Canbos Ennique Ferndndez

Palabras de Inauguracién Oficial del Excmo. Seflor Ministro de

Agricultura, Ganaderia y Alimentacién de Guatemala
Ing. Rodolfo Estrada Hurtarte
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LISTA DE PARTICIPANTES
Costa Rica Honduras

Ing. José Marfa Alpizar
Director Programa de

Investigaciones en Café
ICAFE-MAG

Ing. M. Eduardo Segura J.
Auditor Interno
Instituto del Café
(ICAFE)

El Salvador

Ing. Oscar Morales Herrera
Ministro de Agricultura
y Ganaderia

Ing. Manuel de J. Flores

Director

Instituto Salvadoreifio de
Investigaciones en Café
(1ISI1C)

Ing. Oscar René& Alvarado
Gerente Agricola
Instituto Nacional del
Café

(INCAFE)

Ing. Rubén Guevara Gutiérrez

Jefe, Divisidén Agricola

Instituto Hondurefio del Café
(IHCAFE)

México

Ing. Roberto Licona Franco

Director de Investigacidn y
Fomento de la Cafeticultura

Instituto Mexicano del Café
(INMECAFE)

Nicaragua

Ing. Henry Matus

Asesor

Departamento de Café

Ministerio de Desarrollo Agrope-
cuario y Reforma Agraria
(MIDINRA)

Ing. Javier LSpez Hislop

Técnico

Departamento de Café’

Ministerio de Desarrollo Agrope-
cuario y Reforma Agraria
(MIDINRA)



Panamé

Ing. Alexis Miranda Arauz

Jefe Departamento de Café
y Cacao

Ministerio de Desarrollo
Agropecuario (MIDA)

Ing. Miguel A, Prado,
Director de Mercadeo
Internacional
Instituto de Mercadeo
Agropecuario

Repiiblica Dominicana

Ing. David Camilo G.

Director

Departamento del Café
Secretaria de Estado de
Agricultura (SEA)

Guatemala
Excmo. Sefior
Ing. Rodolfo Estrada H.
Ministro de Agricultura,
Ganaderfa y Alimentacién
(MAGA)

Ing. Manfred TSpke

Director

Asociacidén Nacional del
Café

(ANACAFE)

Ing. Mario Ortiz

Gerente General

Asociacién Nacional del
Café

(ANACAFE)

Ing. Manuel Castro Magafia
Subgerente Asuntos Agricolas
Asociacibén Nacional del

Café i
(ANACAFE)

AID/ROCAP

Lic. Nancy Fong
Especialista Agricola
AID/ROCAP

CATIE

Dr. Victor M. Villalobos

Director

Programa Mejoramiento de Cultivos
Tropicales

OIRSA

Ing. Manuel Francisco Cano A.
Representante de OIRSA en
Guatemala

I1ICA

Dr. Carlos Enrique Fernéndez
Director de Operaciones del
Area Central

Ing. Guillermo Toro B.
Representante Encargado
Oficina del IICA en Guatemala

- IICA/PROMECAFE

Ing. Juan José Osorto
Jefe de PROMECAFE

Dr. Marco T. Castro

Entomdlogo

Ing. Jorge H. Echeverri
Especialista en Investigacién
Agricola

Lic. Cecilia Gélvez S.
Fitopatdlogo

Ing. Juan Carlos Méndez B.
Especialista en Conduccién de
Proyectos

te



Dr. Gilberto Vejarano
Especialista en Comunicacién
y Transferencia de Tecnologia

Ing. Luc Villain
Asesor IRCC
Nematdlogo
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A G ENDA

1. Inauguracién

2, Aprob;cién de 1la Agena;

3. Eleccién de nuevos integrantes de la Directiva

4. Lectura del Acta de'la XII Reunidn del Consejo Asesor
5. Informe de las actividades ejecutadas en 1988

6. Presentacién del Informe Financiero de 1988

7. Presentacién del Programa-Presupuesto 1989

8. Asuntos varios

9. Clausura de la Reunidén -
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INFORME FINANCIERO 1988

En el presente informe financiero se presentan de marera re-
sumida los aportes recibidos y los gastos en que incurrié PROMECAFE
como consecuencia de las actividades qué ejecutd en be}leficio de
los Paises Miembros en el periodo comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de diciembre de 1988. Este documento fue preparado con base
en la informacién suministrada por la Divisién de Contraloria del
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura (IICA).
Es importante hacer notar que la informacién de noviembre y diciem-
bre tiene carécter preliminar y por lo tanto esti sujeta a modifi-

caciones.

Los recursos financieros que utilizd PROMECAFE en el ejerci-
cio informado ascienden a US$647908.15 y provinieron de las siguien-

tes fuentes:

a. Donacidén USAID/ROCAP No. 596-0090 para la ejecucidén del Pro-

yecto Regional de Control de Pestes del Cafeto.

b. Cuotas ordinarias de los paises miembros del acuerdo con el
Convenio de Operaciones, firmado entre é&stos y el IICA para
la ejecucidn del Programa Cooperativo para la Proteccidn
y Modernizacién de la Caficultura en México, Centro América,

Panamf y Repiblica Dominicana, PROMECAFE.

c. Aportes del IICA a través de sus recursos regulares prove-
nientes de 1las cuotas de los Estado: Miembros y de los costos

administrativos técnicos indirectos, CATIs.



Al igual que en afios anteriores PROMECAFE recibid importantes
aportes en especie que, aunque son dificiles de cuantificar, son
cruciales para el éxito del Programa. Dentro de este tipo de apor-
tes sobresalen las contribuciones del IRCC de Francia (Té&cnicos a
tiempo completo, materiales, becas, asesorias y otros), y de las
Oficinas del IICA en los paises miembros (apoyo administrativo,

espacio de oficinas y servicios indispensables de operacidn).

Los gastos cubiertos con fondos de la donacién USAID/ROCAP
sumaron US$492 364.99 1los cuales representan el 75.9% del total
erogado. En el quadro 1 se desglosan por mes y objeto de gasto las
facturas presentadas a ROCAP. El monto facturado varid entre apro-
ximadamente USS7 * 700.00 y USS 108 700.00 con un promedio de
US$ 41030.42. ‘I..as variaciones se deben principalmente a que 1los
gastos originados en el CATIE son reembolsados a este centro cuando
se reciben en el IICA 1la documentacién correspond{ente que en
varias ocasiones representan gastos de dos y tres meses (mayo,

septiembre y noviembre evidencian esta situacién).

En cuanto a la estructura por objeto de gasto se puecie obser-
var en la figura 1, que el costo de personal contratado (Personal
Profesional Internacional, Personal Profesional Local y Personal
de Servicios Generales), representd el 32.6% de total. Es notable
también un marcado incremento en el gasto de este rubro durante
el segundo semestre del afio, lo cual se explica por la contratacibn
del entomSlogo y el fitopatbélogo del Proyecto en Honduras y El

Salvador respectivamente.

Dentro de 1los gastos de operacidén el 67.6% sobresalen las
becas otorgadas, 14.6%, adquisicién de materiales el 12.9%, viajes

oficiales 10.4%, y contratos de resultados 9.6%.




En los cuadros 2 y 3, se resumen en forma mensual los gastos
con fondos aportados por los paises miembros y por el IICA, respecti-
‘amente. Los gastos de PROMECAFE/PAISES son muy similares a través
de. afio, con un promedio mensual de US$7161.76 . La mayor parte
de ellos son gastos de persona. 94.1%, por la participacién de los
representantes de México y Repiblica Dominicana en las réuniones
del Consejo Asesor 3.6% y los viajes oficiales (2.6%). Los aportes
del 1IICA se destinan a financiar b&sicamente costos de personal
86.4%, y representan un promedio mensual de US$ 5800.17, a diferen-
cia de.afios arfteriores, loé gastos financiados por el IICA fueron
bastante irregulares a raiz del cambio de sede del proyecto a Gua-
temala. Para tener una visién mis clara del comportamiento de los

gastos mensuales y totales de PROMECAFE, por fuente de financiamienﬁo

durante 1988, ver la figura 2.

En el cuadro 4 se consolida 1la informacién presentada en
los primeros cuadros y se muestran los diferentes porcentajes de
ejecucién presupuestaria por fuente financiera y obieto de gasto.
Los gastos de 1988 unicamente representan el 50.70% del presupuesto
aprobado. La fuente de financiamiento que logrS el mayor porcentaje
de ejecucién fue el IICA con un 63.67% seguido por el aporte de los
paises (53.71 %) la donacidén USAID/ROCAP 48.82%. La sub-ejecucién
obtenida durante el afio 1988 obedecib b&dsicamente a que la contrata-
cién del fitopatdlogo y entomblogo del proyecto solo fue posible
hasta el segundo semestre del afio, lo que no permitidé desarrollar
muchas de 1las actividades de esas dreas. A lo anterior se debe
agregar la postergacién de la compra del equipo para los laborato-

rios de cultivo de tejidos y de semillas, la que estaba programada

para este afio.

Al comparar los costos cie 1988 con respecto al ejercicio
precedente (ver cuadro 5), se concluye que hubo una reduccidén del

3.93% en el nivel total de gastos. La disminucidén se produjo prin-



cipalmente en los gastos imputables a los fondos del IICA que se
contrajeron en un 30.6%. Los gaszos financiados con los fondos
aportados por los Paises se redujercn en un 29.43%. En lo que res-
pecta a los ga tos de PROMECAFE/ROCAF estos se incrementaron en un

8.85% aunque su nivel de ejecucién fue de solo el 48.42%.

No obstante que la reducciér mencionada en este ejercicio
fue de solo un 3.93%, el nivel de ejecuci¢n presupues.aria general se
redujo en un 35.36% y especificamente un 38.3% en el Convenio
PROMECAFE/ROCAP. Con el nivel de gasto observado en esta fuente
financiera se acumuldé un total de US$3,925.497.47 (65.42% de la
donacién total) gastados al 31 de diciembre de 1988. De esta manera,
el saldo de la donacidén al fnalizar esta etapa es de US$2,074,502.53.

El cuadro 6 presenta la disponibilidad de fondos asignados al
finalizar 1988 faltando a 1la fecha unicamente por asignar USS$S

671,360.00 para completar la donacién total de US$6,000.000.00.

Los ingresos recibidos durante 1988 por PROMECAFE gomo pago
de cuotas por los paises miembros ascendieron a US$164,275.51. En
el cuadro 7 se muestra la captacién de las cuotas por mes y por
pais. Con estos aportes se acunmula la recaudacién total de
US$1,442,018.53 (Cuadro 8) de 1la cual un 75.5% fue aportado por
Honduras (20.9%), Panamd (19.5%), Guatemala (17.9%) y México (17.2%).
El restante 24.5% provino de E1 S=zlvador, Repiblica Domiricana,

Nicaragua y otros ingresos (Figura 4).

En el cuadro 9 se describen los aportes efectuados por los
paises y se presenta el saldo por cobra:" al terminar el ejercicio
1988. Este saldo totaliza US$544,3550.46 siendo 1los principales
deudo:ges Costa Rica (52.3% de 1la deuda), El1 Salvador (25.7%)
Nicaragua (7.4%) y México (7.2%). Los paises gque se encontrdban

al dia en el pago de cuotas eran Honduras y Repiblica Dominicara.




En forma de anexos de este informe se incluyen los "Estados
de Aportes" de cada uno de los paises miembros actualizados al 31

de diciembre de 1988.

Por dltimo en el cuadrc 10 se muestra el estado de ingresos y
egresos acumulado del Convenio PROMECAFE/Paises al finalizar 1988.
El cuadro muestra un saldo positivo de US$51,004.60. Es importante
hacer notar que e=te saldo unicamente cubre parte de las necesidades
del Proyecto en cuanto al costo del personal financiado con este
fondo para el afilo 1989, lo que hace evidente la no disponibilidad
de fondos para gastos operacionales. Sin embargo, a diferencia del
afio 1988, 1989 inicia con un saldo favorable lo que garantiza que
las cuotas correspondientes a 1989 ser&n revertidas en los paises
miembros de PROMECAFE y no serdn para cubrir la deuda al IICA como

ocurrid en 1988.
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FIGURA 1

GASTOS DE PROMECAFE,/ROCAP EN 1988

POR OBJETO DE GASTO MAYOR
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FIGURA 2

GASTOS DE PROMECAFE EN 1988

PCR FUENTE DE FINANCIRMIENTO
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FIGURA 3
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FIGURA 4

INGRESOS DE PROMECAFE/PAISES

POR PRIS AL 31/12/19%8
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CONVENIO DE OPERACIONES
DEL PROGRAMA COOPERATIVO PARA LA PROTECCION Y MODERNIZACION
EN MEXICO, CENTROAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Cuadro 9. ESTADO RESUMIDO DE APORTES REGULARES
POR PAIS MIEMBRO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1988
(MONTO EN USS$)

SALDO POR  CUOTA DEL  POR CCBRAR APORTES SALDO POR
PAISES MIEMBROS COBRAR AL  ARO 1988 EN 1988  DEL ARO 88  COBRAR AL

ARO 87 ARO 1988
Costa Rica 280000.00 20000.00  300000.00 15068.40 284931.60
El Salvador _ '150000.00 20000.00  170000.00  30000.00 140000.00
Guatemala 19335.52 20000.00 39335.52 18883.86 20451.66
Honduras 0.00 20000.00 20000.00  20000.00 0.00
México 39490.55 20000.00 59490.55  20323.35 39167.20
Nicaragua 40000.00 20060.00 60000.00 20000.00 20000.00
Panani 20000.00 20000.00 40000.00  20000.00 20000.00
Repiiblica
Dominicana 0.00 20000.00 20000.00  20000.00 0.00
TOTALES - 548826.07  160000.00  708826.07 164275.61 544550.46
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CONVENIO DE OPERACIONES DEL

- PROGRAMA COOPERATIVO PARA LA PROTECCION Y MODERNIZACION DE LA CAFICULTURA

EN MEXICO, CENTROAMERICANA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Cuadro 10. ESTADO FINANCIERO AL
31 DE DICIEMBRE DE 1988

(MONTO EN USS) ¢

DETALLE MONTO
INGRESOS ACUMULADOS 1442018.53
EGRESOS

Gastos Acumulados al

31-12-87 1305072.80

Gastos del afio 1988 85941.13

Total acumulado al 31-12-88 . 1391013.93

SALDO (DEFICIT) ‘ 51004.60

19
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CONVENIO DE OPERACIONES DEL
PROGRAMA TOOPERATIVO PARA PROTECCION Y MODERNIZACION
DE LA CAFICULTURA EN
MEXICO, CENTROAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Estado de Aportes Regulares Anuales por Pais Miembro
(Montos en US$)
Situacién al 31 de diciembre de 1988

COSTA RICA

MONTO DE APORTE APORTES PERDIDAS DEUDA ACU-

afo VIGENTE EFECTUADOS ACUMULADAS MULADA SEGUN
CONVENIO

1978 20000:00 0.00 0.00 20000.00
1979 40000.00 0.00 0.00 60000.00
1980 40000.00 0.0 0.00 100000.00
. 198l 40000.00 0.00 0.00 140000.00
1982 40000.00 0.00 0.00 180000.00
1983* 20000.00 0.00 0.00 200000.00
1984 20000.00 0.00 0.00 220000.00
1985 20000.00 ‘ 0.00 0.00 240000.00
1986 20000.00 0.00 0.00 260000.00
1987 20000.00 0.00 0.00 280000.00
1988 20000.00 15068.49 0.00 284931.60
TOTAL 300000.00 15068.40 0.00 284931.60

ACUMULADO

*A partir de este afio las aportaciones mini!mas anuales se redujeron a
Us$20000.00



CONVENIO DE OPERACIONES DEL

PROGRAMA CGOPERATIVO PARA PROTECCION Y MODERNIZACION
DE LA CAFICULTURA EN
MEXICO, CENTROAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Estado de Aportes Regulares Anuales por Pais Miembro
(Montos en US$)

Situacién al 31 de diciembre de 1988

EL SALVADOR

MONTO DE APORTE APORTES PERDIDAS DEUDA ACU-

alo VIGENTE EFECTUADOS ACUMULADAS MULADA SEGUN
CONVENIO
1978 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1979 40000.00 20000.00 0.00 20000.00
1980 40000.00 0.00 0.00 60000.00
1981 40000.00 0.00 0.00 100000.00
1982 40000.00 0.00 0.00 140000.00
1983* 20000.00 12658.25 7341.75 140000.00
1984 20000.00 0.00 0.00 160000.00
1985 20000.00 0.00 0.00 180000.00
1986 20000.00 20000.00 0.00 180000.00
1987 20000.00 50000.00 0.00 150000.00
1988 20000.00 30000.00 0.00 140000.00
TOTAL
ACUMULADO 300000.00 152658.75 0.00  140000.00

* A -partir de este afio las aportaciones minimas anuales se redujeron a US$20000.00

NOTA En la reunidn Extraordinaria del Cosnejo Asesor celebrada el 11/08/87 se acordd
considerar como pérdidas reales las pérdidas por tipo de cambio acumuladas al

31/06/87.

Los aportes a partir de esta Gltima fecha se contabilizan segin el
tipo de cambio legal m3s alto vigente al momento de realizar el pago.




CONVENIO DE OPERACIONES DEL
PROGRAMA COOPERATIVO PARA LA PROTECCION Y MODERNIZACION
DE LA CAFICULTURA EN
MEXICO, CENTROAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Estado de Aportes Regulares Anuales por Pais Miembro
(Montos en USS$)

Situacién al 31 de diciembre de 1988

GUATEMALA

MONTO DE APORTE APORTES PERDIDAS DEUDA ACU-
aNo VIGENTE EFECTUADOS ACUMULADAS MULADA SEGUN

. CONVENIO

1978 20000.00 20000.00 - 0.00 0.00
1979 40000.00 40000.00 0.00 0.00
1980 40000.00 20000.00 0.00 20000.00
1981 40000.00 20000.00 0.00 40000.00
11982 40000.00 40000.00 0.00 40000.00
1983* 20000.00 55000.00 0.00 5000.00
1984 20000.00 20000.00 0.0cC 5000.00
1985 20000.00 11763.76 13236.24 0.00
1986 20000.00 3745.31 6254.69 10000.00
1987 20000.00 7516.33 3148.15 19335.52
1988 20000.00 17773.86 0.00 20451.66

TOTAL '

ACUMULADO 300000.00 256909.26 0.00 20451.66

* A partir de este afio las aportaciones minimas anuales se redujeron a US$20000.00

NOTA En 1la reunidén Extraordinaria del Cosnejo Asesor celebrada el 11/08/87 se acordd
considerar como pérdidas reales las pérdidas por tipo de cambio acumuladas al

31/06/87.

Los aportes a partir de esta tltima fecha se contabilizan segin el
tipo de cambio legal mds alto vigente al momento de realizar el pago.



CONVENIO DE OPERACIONES DEL
PROGRAMA COOPERATIVO PARA LA PROTECCION Y MODERNIZACION
DE LA CAFICULTURA EN :
MEXICO, CENTROAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Estado de Aportes Regulares Anuales por Pais Miembro
(Montos en US$)

Situacién al 31 de diciembre de 1988

HONDURAS

MONTO DE APORTE APORTES PERDIDAS DEUDA ACU-

aio VIGENTE EFECTUADOS ACUMULADAS MULADA SEGUN
CONVENIO
1978 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1979 40000.00 40000.00 0.00 0.00
1980 40000.00 0.00 0.00 40000.00
1981 40000.00 80000.00 0.00 0.00
. 1982 40000.00 0.00 0.00 40000.00
1983* 20000.00 60000.00 0.00 0.00
1984 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1985 . 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1986 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1987 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1988 20000.00 20000.00 0.00 0.00
TOTAL
ACUMULADO 300000.00 300000.00 0.00 0.00

i
* A partir de este afio las aportaciones minimas anuales se redujeron a US$20000.00




CONVENIO DE OPERACIONES DEL
PROGRAMA COOPERATIVO PARA LA PROTECCION Y MODERNIZACION
DE LA CAFICULTURA EN
MEXICO, CENTROAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Estado de Aportes Regulares Anuales por Pais Miembro
(Montos en US$)

Situacién al 31 de diciembre de 1988

MEXICO

MONTO DF. APORTE APORTES PERDIDAS DEUDA ACU-
aNo VIGENTE EFECTUADOS ACUMULADAS MULADA SEGUN
CONVENIO

1978 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1979 40000.00 40000.00 0.00 0.00
1980 40000.00 19826.84 173.16 20000.00
1981 40000.00 47126.71 2873.29 20000.00
1982 40000.00 33493.82 6506.18 20000.00
1983* 20000.00 0.00 0.00 40000.00
1984 20000.00 20000.00 0.00 60000.00
1985 20000.00 36195.86 3804.14 40000.00
1986 20000.00 19587.19 412.81 40000.00
1987 20000.00 20509.45 0.00 39490.55
1988 20000.00 20323.35 0.00 39167.20

TOTAL

ACUMULADO 300000.00 247063.22 13769.58 39167.20

* A partir de este afio las aportaciones minimas anuales se redujerdn a US$20000.00

NOTA En la reunién Extraordinaria del Consejo Asesor celebrada el 11/08/87 ge acordd
considerar como pérdidas reales las pérdidas por tipo de cambio acumuladas al

31/06/87.

Los aportes a partir de esta iiltima fecha se contabilizan segiin el
tipo de cambio legal mAs alto vigente al momento de realizar el pago.



! CONVENIO CL£ OPERACIONES DEL

PROGRAMA COOPERATiVO PARA LA PROTECCION Y MODERNIZACION

DE LA CAFICULTURA EN
MEXICO, CENTROAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Estado de Aportes Regulares Anuales por Pais ‘Miembro

(Montos en US$)

Situacién al 31 de diciembre de 1988

NICARAGUA Y/

MONTO DE APORTE APORTES PERDIDAS

DEUDA ACU-

afo VIGENTE EFECTUADOS ACUMULADAS MULADA SEGUN
: CONVENIO
1978 20000. 00 - - -
1979 40000.00 - - -
1980 40000. 00 - - -
1981 40000. 00 - - -
1982 } _40000.00 - - -
1983+ 20000.00 72722.60  12727.40 0.00
1984 20000.00 7272.80%# 0.00  12727.20
1985 20000.00 18200.00  14527.20 0.00
1986 20000.00 0.00 0.00  20000.00
1987 20000.00 0.00 0.00  40000.00
1988 20000.00 20000.00 0.00  40000.00
TOTAL
ACUMULADO 300000.00 52745.40  27254.60  40000.00

* A partir de este afio las aportaciones minimas anuales se redujeron a US$20000.00 |

** Se contab.1iz8 como pago parcial porque este pals reconsiderd el tipo de cambio utili-

zado al aiio anterior.

NOTA En la reunidén Extraordinaria del Consejo Asesor celebrada el 11/08/87 se acordd
considerar como pérdidas reales las pérdidas por tipo de cambio acumuladas al

31/06/87.

i/ El1 afio de su incorporacion fue 1983.

Los aportes a partir de esta iltima fecha se contabilizan segiin el
tipo de cambio legal mis alto vigente al momento de realizar el pago.



CONVENIO DE OPERACIONES DEL
PROGRAMA COOPERATIVO PARA LA PROTECCION Y MODERNIZACION
DE LA CAFICULTURA EN
MEXICO, CENTROAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Estado de Aportes Regulares Anuales por Pais Miembro
(Montos en USS$)

Situacién al 31 de diciembre de 1988

PANAMA

MONTO DE APORTE APORTES PERDIDAS DEUDA ACU-
aNo VIGENTE EFECTUADOS ACUMULADAS M'ILADA SEGUN
CONVENIO

1978 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1979 40000.00 40000.00 0.00 0.00
1980 40000.00 40000.00 0.00 0.00
1981 40000.00 40000.00 0.00 0.00
1982 40000.00 0.00 0.00 40000.00
1983* 20000.00 60000.00 0.00 0.00
1984 20000.00 20000.00 0.00 0.00
1985 20000.00 10000.00 0.00 10000.00
1986 20000.00 30000.00 0.00 0.00
1987 20000.00 0.00 0.00 20000.00
1988 20000.00 20000.00 0.00 20000.00
TOTAL
ACUMULADO 300000.00 280000.00 0.00 20000.00

* A partir de este afio las aportaciones minimas anuales se redujeron a US$20000.00



CONVENIO DE OPERACIONES DEL
PROGRAMA COOPERATIVO PARA _A PROTECCION Y MODERNIZACION
DE LA CAFICULTURA EN
MEXICC, CENTRCAMERICA, PANAMA Y EL CARIBE
(PROMECAFE)

Estadc de Aportes Regulares Anuales por Pais Miembro
(Montos en US$) -

Situacién al 31 de diciembre de 1988

REPUBLICA DOMINICANA Y/

MONTO DE APORT: APORTES PERDIDAS DEUDA ACU-
afo VIGENTE EFECTUADOS ACUMULADAS MULADA SEGUN
CONVENIO
1978 20000.00 - - -
1979 40000.00 - - -
1980 40000.00 - - -
1981 40000.00 30000.00 10000.00 0.00
1982 40000.00 0.00 0.00 20000.00
1983* 20000.00 27200.00 12800.00 0.00
1984 20000.00 7400.00 12600.00 0.00
1985 20000.00 1488-.00 5120.00 0.00
1986 20000.00 16800.00 3200.00. 0.00
1987 20000.00 15360.00 4640.00 0.00
1988 20000.00 20000.00 0.00 0.00
TOTAL
ACUMULADO 300000.00 131640.00 48360.00 0.00

* A partir de este afio las aportaciones mirimas anuales se redujeron a, US$20000.00
]

v Su incorporacién fue a partir del segundc semestre de 1981.

NOTA En la reunidn Extraordinaria del Consejo Asesor celebrada el 11/08/87 se acordd
considerar como pérdidas reales las rérdidas por tipo de cambio acumuladas al
31/06/87. Los aportes a partir de esta {iltima fecha se contabilizan segin el
tipo de cambio legal mds alto vigente a. momento de rea)lizar el pago.

.
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PROGRAMA COOPERATIVO PARA
LA PROTECCION Y MODERNIZACION DE
LA CAFICULTURA EN MEXICO,
CENTROAMERICA, PANAMA Y EI. CARIBE

PROGRAMA-PRESUPUESTO 1989

I. INTRODUCCION

Las actividades de PROMECAFE se realizaran en ocho paises de
la Regidén: Mé&xico, Centro América, Panamid y Repiblica Dominicana.
Para ello recibe aportes de AID/ROCAP, los paises miembros, cuotas
de IICA Y aportes de otras instituciones como: CATIE, IRCC y OIRSA.

Las actividades del Proyecto comprenden las &reas: generacidn
de tecnologia (investigacién) y transferencia de tecnologia, para
ello el Proyecto se divide en 6 componentes que son: Investigacidn
en Roya del Café (sede El1 Salvador), Broca del Café (sedes en
Guatemala y Honduras), Andlisis de Residuos de Pesticidas
(Regional), Genética y Mejoram:iento del Café (sede en CATIE/Costa
Rica) y Transferencia de Tecnologia (sede en Honduras), para el
afio de 1989 se pretende consolidar la informacién obtenida sobre
biologia y <control de broca y roya del café mediante el
establecimiento de parcelas de comprobacién en los diferentes paises
involucrados.

Asi mismo se esperan obtener nuevas selecciones de material
genético, las cuales son utilizadas por los paises del proyecto
para estudiar su adaptacidén a las necesidades de la industria.

Uno de los resultados mas importantes de PROMECAFE, se espera
obtener en el componente de transferencia de tecnologia mediante
el sistema desarrollado "Grupos de Amistad y Trabajo" -GAT-,
mediante el cual PROMECAFE proyecta su accidén hacia el pequeiio
productor.

Durante este afio se espera ampliar las &reas de cobertura de
este componente a Nicaragua y otras regiones de Honduras y El Salva-
dor, ademds, se han programado 24 eventos de capacitacién, en los
cuales se espera una asistencia de 377 técnicos de los paises de .
la regiébn.



2. ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION

PROMECAFE es un proyecto multinacional del ‘IICA Y los paises
de América Central, Panam&, México y Repiblica Dominicana, creado
para promover acciones tendientes al mejoramiento de la caficultura
regional. - En su desarrollo también colaboran el CATIE, OIRSA,
AID/ROCAP y el Instituto Francés de Investigaciones en Café y Cacao

(IRCC).

La creacidén de PROMECAFE obedecib al interés de los paises y
organismos miembros en aunar esfuerzos y recursos para afrontar,
ccajuntamente, el ccmplejo problema de la baja productividad de la
caficultura regional, agravado con el aparecimiento de la broca del
fruto en 1971 (Guatemala) y de la roya en 1976 (Nicaragua), dos de
las pestes mas graves que afectan al cafeto y que desde entonces han
venido extendiéndose hacia toda la regién como una amenaza de graves
consecuencias.

El Proyecto se ha venido ejecutando con base al Convenio de
Operaciones suscrito por el IICA y los organismos miembros para una
vigencia de cinco afios a partir del 31 de enero de 1978; y luego
prorrogado por un quinquenio mas, a partir de febrero de 1983. Tam-
bién constituyen base para la ejecucién del Proyecto, el Project
Grant Agreement for Regional Coffee Pest Control (AID No. 596-0090),
celebrado entre el IICA y el Gobierno de los Estados Unidos de
América, el 5 de junio de 1931, con vigencia hasta mayo de 1986;
los Convenios IICA-CATIE e IICA-OIRSA para ejecutar partes del ‘Pro-
yecto 596-0090, suscritos el 26 y 28 de agosto de 1981, respectiva-
mente; y el Acuerdo de Cooperacién Técnica IICA/PROMECAFE-CIRAD/IRCC
firmado el 18 de setiembre de 1984.

Circunstancias especiales de orden administrativo vy
relacionadas con la naturaleza misma del Proyecto USAID/ROCAP No.
596-0090, causaron retraso en el proceso de su implementacién y
consecuentemente en el 1logro completo de los objetivos y metas
previstos para el mes de mayo de 1986. Este retraso unido al manejo
austero de 1los recursos financieros dio lugar a un saldo al 31
de diciembre de 1985 de US$1.285.359,76, con respecto al monto
total de 1la donacidén (US$3.500.000,00). Como resultado de esta
situacién, se solicitd al AID ampliar el periodo de ejecucién de
este Proyecto hasta el 31 de mayo de 1987, sin ninglin financiamiento
adicional, con lo cual se completarian las metas del Proyecto que
originalmente se habian planeado. El 21 de febrero de 1986 la
AID expresd su aprobacién a dicho planteamiento por medio de la
Carta de Ejecucién No. 25 y procedid a asignar 1los, recursos
necesarios para cubrir los gastos previstos hasta el 31 de mayo
de 1987. Posteriormente AID/ROCAP mediante la Carta de Ejecucidn
No. 31, extendid esta fecha al 31 de diciembre de 1987. .



Del 1 de marzo al 2 de abril de 1987, se llevd a cabo la Eva-
luacidén Externa del Proyecto Regional de Control de Pestes del Ca-
feto por medio de una comisidén integrada por tres consultores con-
tratados por ROCAP. Esta comisidn concluyé que el Proyecto ha te-
nido .una muy buena direccién y ha administrado prudentemente el
personal y los gastos dentro del presupuesto. En términos de ope-
racién del Proyecto, la comisidén observd que éste ha tenido un no-
table efecto p-..sitivo en la investigacién a nivel nacional y en los
programas regionales de transferencia de informacién. También ha
solidificado los esfuerzos de coordinacién, a todos 1lcs niveles,
entre los paises participantes. Como resultado ha lograao un fuer-
te apoyo de 1las instituciones nacionales cafetaleras y los Minis-
terios de Agricultura.

La Comisién Evaluadora recomendd que se extendiera de 3 a 4
aflos el Proyecto.para consolidar la investigacidén y metodologias de
transferencia entre los paises. Asi como refinar y diseminar los
nuevog resultados de investigacién obtenidos a la fecha en las cin-
co principales &reas del Proyecto original.

En la Reunidén Extraordinaria del Consejo Asesor de PROMECAFE
celebrada el 11 de agosto de 1987, los representantes de los paises
miembros aprobaron y firmaron el nuevo Convenio de Operaciones con
el IICA, que le da vigencia a PROMECAFE desde el 1 de enero de 1988
al 31 de diciembre de 1992.

Con base en la recomendacidn de la Comisién Evaluadora men-
cionada y en vista del interés de los paises miembros de continuar
realizando esfuerzos regionales en beneficio de la caficultura a
través de PROMECAFE. ROCAP procedié a estudiar la posibilidad
de continuar brindando su apoyo al Programa. El 21 de agosto de
1987 se firm6 entre el IICA y ROCAP la Enmienda al Convenio para
la ejecucién del Proyecto Regional de control de Pestes del Cafeto,
mediante la cual se adicionan US$2.5 millones a la Donacidén Original
para totalizar US$6 millones y se traslada su fecha final de ejecu-
cién al 31 de diciembre de 1990.

El 16 de octubre de 1987 USAID/ROCAP envidé al I1ICA el Docu-
mento de Enmienda del Proyecto y PROMECAFE inicid .as gestiones per-
tinentes para cumplir con las condiciones previas para el desembolso
de los fondos adicionales.

El presente presupuesto corresponde al segundo aflo de
vigencia de la Enmienda del Convenio IICA-USAID/ROCAP.



OBJETIVOS INTERMEDIOS O PRODUCTOS FINALES

3.1 Objetivo General

1 somover a través de la cooperacién regional, la investi-
gacién agronémica e impulsar la tecnificacidén de la caficultura
con miras a elevar su productividad en los paises miembros.

Dentro de esta tecnificacibén se incluye el desarrollo de
un sistema integrado que utilice los esfuerzos combinados de
las instituciones recionales y nacionales para ayudar a contro-
lar la diseminacién de la Roya y otras pestes, particularmente
entre los pequefios productores.

3.2 Al final del Proyecto se espera que los siguientes pro-
ductos hayan sido obtenidos:

3.2.1 Diseminacién, en todos 1los paises miembros, de
las metodologias y estudios epidemioldgicos para
el control de ia roya y la broca del Fruto del
Cafeto.

3.2.2 Pruebas de equipo de aspersidn y aplicaciones me-
joradas de agroquimicos para el control de 1la
Roya, Broca y otras enfermedades del Café, en por
lo menos tres paises.

3.2.3 Desarrollo y distribucién de recomendaciones so-
kre el uso de pesticidas en Caf& a las Asociacio-
nes Cafetaleras Nacionales de todos los paises
miembros.

3.2.4 Material niultiplicado y listo para su distribucidén
inicial a 1los productores de por lo menos tres de
las plantas mas promisorias con resistencia a la
Roya.

3.2.5 Desarrollo y distribucidn, a las Asociaciones Ca-
fetaleras y Ministerios de Agricultura de cada
pais miembro, de una metodologia mejorada para se-
leccionar las plantas mas adecuadas para las dife-
rentes zonas ecolégicas de la regidn.



3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.2.9

3.2.10

3.2.11

3.2.12

Preparacién de una publiczcién sobre la metodolo-
gia de transferencia cée tecnologia "Grupos de
Amistad y Trabajo" para el uso de Agentes de Ex-
tensién de los paises miemdbros.

Produccién y diseminacior de materiales para la
extensién incluidos programas de radio, audiovi-
suales y panfletos o boletines.

.

Produccién y diseminacién de publicaciones y re-
portes técnicos para cada una de las actividades
del proyecto.

Adiestramiento de técnicos nacionales a través de

-talleres, seminarios y cursos nacionales y regio-

nales sobre epidemiologia de la Roya y su control,
control de Broca, anflisis de residuos, desarro-
llo y reproduccién de materiales resistentes a la
Roya y sobre la metodologia de transferencia de
tecnologia apropiada.

Establecimiento de un banco de datos regional de
café y desarrollo de un sistema para transferir
los datos a los programas de investigacidn y ex-
tensién en café de todos los paises miembros.

Tres laboratorios comerciales de cultivo de teji-
dos establecidos en Guatemala, El1 Salvador y
Honduras, para la reprodiccién de las mejores se-
lecciones de plantas con resistencia a la Roya.

Adiestramiento, a través de 1los extensionistas
nacionales, de aproximadamente 15000 pequefios
productores en el manejo de paquetes tecnoldgi-
cos para la produccibén del café.



4. ESTRATEGIA ANUAL OPERATIVA

El afio 1989 es el segundo afio de la tercera etapa de PROMECAFE
y la segunda del Proyecto Regional de Control de Pestes del Cafeto.
En estas etapas se dard énfasis a validar y promover la utilizacidn
de las mejores técnicas de produccién conocidas, a las cuales se les
incorporan los resultados obtenidos en la investigacién sobre el con-
trol de la roya y la broca del fruto del cafeto. Aunque estas téc-
nicas han demostrado ser de menor costo a las anteriormente recomen-
dadas, todavia no estan siendo utilizadas extensivamente en el &rea
de accibén del Proyecto. Por esto, ademds de continuar con los dife-
rentes eventos de capacitacidén (cursos regional:s, nacionales, talle-
res y simposios) para los técnicos nacionales de contraparte y am-
pliar el uso de la metodologia de tranferencia denominada "Grupos de
Amistad y Trabajo" se incrementard considerablemente el uso de medios
de comunicacién masivos como la radio apoyada con la diseminacién de
publicaciones disefadas para los pequefios productores. . También en
cooperacién con los extensionistas de las instituciones nacionales
cafetaleras y a través de los Grupos de Amistad y Trabajo se estable-
cerdn parcelas de validacién en las fincas de los productores. Estas
parcelas deber&n llevar un componente econdmico que permita validar-
las desde el punto de vista. Para ello se estd considerando la par-
ticipacién de un ecoromista agricola para asesorar al Proyecto.

Al igual gque en 1988 para este afilo las tareas programadas
se han agrupado en seis actividades:

1. Biologia y Control de Roya '

2. Biologia y Control de la Broca

3. 14lisis y Control de Residuos de Pesticidas

4. Desarrollo y adaptacién de variedac:s resistentes a
la Roya .

5. Desarrollo, Adaptacién y Transferencia de Tecnologia
Apropiada.

6. Apoyo Técnico y Logistico.

4.1 Actividad 1: Biologia y Control de Roya

Para el afio 1989 se establecerdn nuevas parcelas de com-
probacién sobre control quimico 4é Roya, didndosele seguimiento
a las 4 que ya estan seleccionadas, tratando de dar cubrimien-
to a paises como Nicaragua y Panamid. En total serdn: 1 para
Guatemala; 3 para El Salvador y Honduras y 1 para Nicaragua y
Panami. (Tarea 1.1)



Paralelo a esta labor se continuard con la investigacidn
sobre equipos y accesorios mas adecuados, determindndose
volimenes de agua que sean eficientes y que hagan mis
econdémicos los costos de control de Roya. Para ésta Gltima
meta se hace necesario establecer mediante investigacidn,
los niveles econémicos de dafio causado por la enfermedad y
los costos de las alternativas para el control quimico,
necesarios para frenar epifitias que sezn limitantes a la
produccién.  Estas tareas se desarrollardn en Honduras,
Guatemala y El1 Salvador. (T1.3 y 1l.4)

Sobre lo que ya se ha generado respecto al tema de esta
actividad, se hard la diseminacidén hacia todos los paises miem-
bros a través de la publicacidén de documentos, manuales y fo-
lletos que expliciten metodologias de investigacibén y resulta-
dos mas recientes sobre control de roya, que puedan ser trans-
mitidos a los agricultores en cada pais. (T 1.2)

4.2 Actividad 2: Biologia y Control de Broca

Se han establecido parcelas de validacién en Honduras y
Guatemala durante 1988 y se espera establecerlas en El1l Salvador
al iniciar 1989. En estas parcelas se estd implementando un
paquete de manejo integrado de la plaga, el cual serd comparado
con la tecnologia que usa el productaor normalmente. La compa-
racién permitird no s6lo determinar la eficacia del paquete pa-
ra reducir infestaciones de broca, sino también.la relacibn be-
reficio-costo del mismo. En Honduras, debido a lo disperso de
las parcelas, se solicita la contratacién por resultado de un
auxiliar de campo. (T 2.1)

Se ha programado para 1989, 1la publicacién de un manual
de control de broca para agentes de extensién, asi como un pos-
ter y un boletin para caficultores. (T 2.2)

Los ensayos llevados a cabo en Guatemala durante 1988 de-
muestran que es posible reducir el volumen de agua usado en las
aplicaciones sin una reduccién en la efectividad insecticida de
la aplicacién. Se piensa conducir mas ensayos en los paises
durante 1989 para afinar los resultados obtenidos. (T 2.3)

Los ‘estudios de pérdidas por broca son muy
importantes para poder proponer umbrales econbmicos y asi
usar el control quimico solo cuando sea necesario. Este
trabajo ser& implementado en los cuatro paises afectados de
la regién para que las instituciones nacionales dispongan o .,
de datos reales para sus condiciones. (T 2.4)



La blisqueda de alternativas de control de la broca inclu-
y6 en 1988 la evaluacidén de épocas Sptimas de apiicacidn de En-
dosulfdn. Adem&s incluyd la bisqueda y la evaluacion de insec-
ticidas alternativos al Endosulfédn con la triple meta de poder
proponer otro insecticida en caso de aparicién del fendmeno de
resistencia de la broca al Endosulfdn, de prevenir la resisten-
cia, alternando varios productos y promover competencia entre
casas comerciales.

Para 1989 se piensa evaluar el efecto de la sombra en la
incidencia de broca, evaluar mezclas de insecticidas e insecti-
cidas microbiales. Se piensa también averiguar la posibilidad
de la aparicién de la resistencia a nivel de fincas
comerciales. Ese trabajo es importantisimo, ya que de ser
asi, tendrian que cambiar el producto de inmediato. Eso se
podria hacer mediante un contrato por resultado. (T 2.5)

Se ha considerado que es deseable disponer de una fuente
de broca para todo el afio. Esto permitiria hacer estudios de
control en el laboratorio durante 12 meses. Durante 1989 se
ha programado desarrollar la metodologia para el uso de una
dieta artificial. (T 2.6)

Se ha iniciado 1la evaluacién de atractividad de
diferentes especies y variedades de café a la broca en 1988.
Durante 1989 se haran estudios de tablas de vida de broca
en las diferentes especies y variedades. (T 2.7)

En 1988 no se hizo ninguna actividad de capacitacién
formal, sino la capacitacién en el curso de Fundamentos de
Caficultura Moderna, y varias charlas sobre Manejo Integrado
de Plagas en Guatemala.

Para 1989, se ha programado un taller en el mes de marzo
y tres cursos nacionales sobre MIP en Panam&, Costa Rica y

Nicaragua.

También se planea un curso regional de técnicas de apli-
cacién de plaguicidas. :

4.3 Actividad 3: Anédlisis y Control de Residuos de Plagui-
cidas

En 1988, recibimos la asesorfia de la Dra. Ruby Londofio
del ICA de Col ia, quien revisd los trabajos y estudios mane-
jados en 1985 y 1986. Los resultados consequidos ensefian que ya
tenemos tendencia en cuanto a la residualidad de los plaguici-
das.



La consultora propuso unos ajustes a la metodologia dise-
flada para lograr la meta que es el establecimiento de los limi-
tes miximos de residuos (LMR). T 3.1)

t

Siguiendo sus indicadores se montardn en 1988, un ensayo
en Guatemala, dos en Honduras y uno en El Salvador. (T 3.2)

La Dra. Londofio visitd los laboratorios de Andlisis de
Residuos del ICAITI en Guatemala, de la FHIA en Honduras y con-
cluyd que esos son adecuados para llevar a cabo los andlisis de
Residuos de Plaguicidas.

Desde diciembre de -1987 se firmé un contrato con el
ICAITI, el cual ser& renovado en diciembre de 1988.

En agosto de 1988, se firmé una Carta de Entendimiento
entre PROMECAFE y FHIA, para andlisis de Endosulfén.

Las muestras provenientes de la cosecha de 1los ensayos
montados en 1988 se entregardn a los laboratorios del ICAITI
para los ensayos en Guatemala y de El Salvador, y a la FHIA de
los ensayos en Honduras.

En 1989 se entregar&n a esos laboratorios las
muestras con la meta de determinar los residuos de Endosulfén
y de Cobre en el café beneficiado. '

En cuanto a los residuos de metales pesados, se han es-
tablecido contactes con la Universidad de Costa Rica y
el ICAFE.

. Estas instituciones han demostrado mucho interés en cola-
borar con PROMECAFE. Sin embargo, ellos no disponen del equipo
que especific6 la Dra. Londofio para saber si es realmente in-
dispensable ese equipo. En caso de poder trabajar sin ese
equipo, se podria firmar un convenio con la UCR, para ese tipo
de estudio. En el caso contrario, se buscaria otra institu-
cién que tenga el equipo necesario; podria ser el ICAITI en
Guatemala. Se espera mas resultados para preparar publicacio-
nes sobre residuos de plaguicidas y metales pesados. (T 3.3 y 3.4)

4.4 Actividad 4: Desarrollo y Adaptacién de Variedades
con Resistencia a Roya

Durante 1989 se obtendrd un afio mas de cosecha, lo cual
permitir§ seleccionar nuevo material genético para las pruebas
de adaptacidn de los paises. Al menos, se espera establecer un
experimento regional, completando 8 hasta lo que va del Proyec-
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to. Durante este perfiodc se continuard los estudios de carac-
teristicas de semilla, calidad de bebida y resistencia de la
Roya del Cafeto. Este iltimo se hace en convenio con el CIFC,
Portugal, para lo cual habrd que revisar el acuerdo interins-
titucional para cubrir el costo de las evaluaciones. En el
CATIE se continuaron las investigaciones en cultivo de tejidos
para perfeccionar la técnica de embriogenésis somitica, la
cual puede llegar a ser mis eficiente que la metodologfa de
microestacas ya en uso por PROMECAFE. (T 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.574.6)

Adicionalmente se espera continuar el desarrollo de las
Bases de Datos: bibliogr&fica y experimental. Para ello se
tiene prevista la contratacién de un especialista en Documen-
tacién y otro en Programécién. En 1989 se terminarf de esta-
blecer la Red Regional de Centros de Documentacién en Café,
para lo cual serd necesario definir las relaciones interinsti-
tucionales entre los componentes de la Red y el Centro de Ope-
raciones, el cual estarf a cargo del IICA/CIDIA. (T 4.7, 4.8 y 4.9)

4.5 Actividad 5: Desarrollo, Adaptacién y Transferencia
de Tecnologia Apropiadas

El Proyecto dentro de los diferentes productos esperados
establece para 1989 en esta actividad la siguiente estrategia
operativa:

Para la preparacién de una publicacién sobre la metodolo-
gia de transferencia de tecnologia "Grupos de Amistad y Traba-
jo" =GAT-, para el uso de agentes de extensién de los paises
miembros. PROMECAFE continuard en el transcurso del afio acumu-
lando informacién y experiencia para refinar los contenidos de
la publicacién que se elaborar& durante el Gltimo afio del Pro-
yecto y que se dejar§ en cada una de las instituciones cafeta-
leras de los paises de PROMECAFE. (T 5.16 y 5.18)

En cuanto a produccién y diseminacidén de materiales para
la extensién, incluidos programas radiofénicos, audiovisuales,
panfletos y boletines (impresos). Se capacitar&n 30 té&cnicos
de las instituciones nacionales en la produccién de probgramas
radiofdnicos y material impreso (boletines, etc.) (T 5.5)

Se producir&n programas radiofénicos, periédicos, hojas
divulgativas, manuales y boletines técnicos en apoyo a las ac-
ciones de transferencia de tecnologia en los paises; Honduras,
Guatemala y El1 Salvador. (T 5.17)

Se distribuir&n entre los caficultores participantes en
el Proyecto, para su conocimiento y uso en las actividades re-
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lacionadas con los contenidos (Temas) incluidos en estas
publicaciones. Se emitirdn 1los programas radiofbnicos a
las zonas de influencia del Proyecto, para divulgarlo y apoyar
las acciones de transferencia de tecnologia. (T 5.17)

En lo que se refiere a produccibn y diseminacién de pu-
blicaciones y reportes técnicos para cada una de las activida-
des del Proyecto, se preparar&n, producir&n y diseminarén pu-
blicaciones (memorias, articulos técnicos y divulgativos, re-
portes técnicos relacionados con las tareas a cumplir durante
el afio, dirigido a técnicos de las instituciones cafetaleras
nacionales y sobre &reas complementarias (comunicacién, socio-
%ogi;;) capacitacién), para reforzar los conocimientos de é&stos.
T S.

Preparacién y distribucién del boletin de PROMECAFE. (T5.18)

Déntro de lo que es ‘Adiestramiento de Té&cnicos Nacionales
a través de talleres, seminarios y cursos naciornales y regiona-
les sobre la metodologfa y transferencia de tecnologia apropia-
da.

Se prepararén y realizar&n actividades de capacitacién
en las diferentes modalidades, tanto de car&cter nacional como
regional en transferencia de tecnologia, comunicaciones y dis-
ciplinas afines, para continuar reforzando y actualizando los
conocimientos de los técnicos de las instituciones cafetaleras
nacionales y poner su aplicacién en el proceso de generacién

de transferencia de tecnologia en café. (r 5.2, 5.3, 5.4, 5.6, 5.7,
5.8, 5.9, 5.10, 5.11, 5.12, 5.13, 5.14, 5.15, 5.19, 5.20)

En cuanto al adiestramiento, a través de los extensionis-
tas nacionales de aproximadamente 15000 pequefios productores
en el manejo de paquetes tecnoldgicos (opciones tecnolbgicas)
para la produccién de café, se pretende continuar el manejo de
las parcelas de validacidén, comprobacién, transferencia de tec-
nologia, demostrativas y de investigacién, que se tienen esta-
blecidas en las "zonas piloto" de los paises Honduras, El Sal-
vador, Guatemala y Nicaragua. Acciones que se desarrollarén
con la participacién de los caficultores para su adiestramien-
to y lograr mejor eficiencia en el manejo del cultivo. (T 5.1)

Se ampliar&n estas acciones en otras 2zonas cafetaleras
de Honduras, El1 Salvador. (T 5.1)

Se |establecerd este proceso en Panami y se diseminard la
experiencia a los otros paises participantes en PROMECAFE, a
través de las actividades de capacitacién y giras educativas.

(T 5.17)
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9. RESUMEN DE INGRESGCS NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE

PROMECAFE DURANTE 1989

9.1 Ingresos en Efectivo

1.1 Donacién (AID/ROCAP No. 596-0090)
1.2 Convenio Paises de la Regidn

1.3 IICA (Cuotas, CATI's)

Monto USS$
1135046
46159
120800

9.2 Contribuciones en especie del CATIE, OIRSA e IRCC

(1989)
: MONTO USS
TIPO DE APORTE CATIE OIRSA IRCC
Personal 31000 4000 157000
Servicibs 10000 4000 24000
. Becas ' £8600
Facilidades : 16000
TOTAL 57000 8000 269600
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PROGRAMA COOPERATIVO PARA LA PROTECCION
Y MODERNIZACION DE LA CAFICULTURA

- PROMECATFE -

XIII REUNION DEL CONSEJO ASESOR
23 y 24 de febrero de 1989
Antigua, Guatemala

A C T A

El Ing. Mario Ortiz, Gerente de ANACAFE, a nombre del Dr. Edgar
Molina Flamenco, Presidente de la Junta Directiva de ANACAFE,
presentd los saludos de bienvenida a los participantes, manifes-
tando su complacencia y deseos de &xitos en la reunidn.

A continuacién el Dr. Carlos Enrique Fernandez, Director de Ope-
raciones del Area Central del IICA, a nombre del Director General
del Instituto, presentdé sus saludos a los participantes. Se re-
firi6 a la presencia de 1los Ministros de Agricultura
de El Salvador y Guatemala, lo cual consider6 de gran apoyo
a la labor del IICA y de PROMECAFE, cuyo programa sirve de
ejemplo para otros proyectos multinacionales, prioritarios en
la politica institucional.

Bl Sefior Ministro de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién de
Guatemala, Ing. Rodolfo Estrada Hurtarte, presentd sus saludos
de bienvenida a los participantes y agradecid a los organizadores
del evento y a los asistentes el haber seleccionado a Guatemala
como sede del evento.

A continuacién el Ing. Raberto Licona F., de México, en su cali-
dad de Presidente del Consejo inaugurd la sesién y luego puso a
consideracién la Agenda de la Reunién, la cual fue aprobada.

Propuso pasar a la eleccibén del nuevo vocal para el préximo pe-
riodo ; manifestd que el pacto de caballeros existente establecia
que el Vicepresidente asumiria la Presidencia y el vocal la Vi-
cepresidencia, teniéndose que elegir sbélo al vocal.



10.

11.

12,

13.

14.

El Ing. Manuel Castro Magafia de Guatemala, propuso el nombre de
Honduras en la persona del Ing. Rubén Guevara para ocupar la
vocalia. La proposicién fue apoyada por Henry Matus de
Nicaragua, Manuel Flores Berrios de El Salvador y los Delegados
de los dem&s Paises.

La nueva Junta Directiva del Consejo Asesor quedd integrada por
las siguientes personas:

Ing. Manfred Topke, Presidente, representa a Guatemala
Ing. Alexis Miranda, Vicepresente, representa a Panama
Ing. Rubén Guevara, Vocal, representa a Honduras

Ing. Juan José Osorto, Secretario, Jefe de PROMECAFE.

El Presidente saliente, Ing. Licona, dio sus agradecimientos y
el reconocimiento por el apoyo recibido, el cual consideré nece-
sario para el desempefio de la Presidencia. Dio la bienvenida al
Ing. Juan José Osorto, como nuevo Jefe de PROMECAFE, comprome-
tiendo todo el apoyo para continuar la labor del Programa en
su nueva etapa y gestién. :

Igualmente se refiridé a la nueva posicién del Dr. Carlos Enrique
Fernadndez dentro del IICA, desefindole los mejores é&xitos y que
desde su nueva posicidén continue apoyando a PROMECAFE.

El Ing. 'I\opke,' al asumir la Presidencia agradecid la nominacién
y solicit6 continuar con el cuarto punto de la Agenda: Lectura
del Acta de la XII Reunidén del Consejo Asesor.

El Ing. Juan José Osorto, en calidad de-Secretario del Consejo,
agradecié las palabras del Ing. Roberto Licona, asi como la pre-
sencia de los participantes y acto seguido procedié a dar lectu-
ra al Acta.

La Presidencia solicité a los participantes si habian observacio-
nes o comentarios al Acta.

El Dr. Carlos Enrique Ferndndez ' indicé que la redaccién del
punto No. 24 estaba equivocado, por lo cual se debia modificar la
redaccién, en el sentido de que "el grueso de las activida-
des en México y Repiblica Dominicana, se ejectta con fondos de la

" cuota Paises y no de AID/ROCAP", lo cual fue aprobado.

Al no haber mas participaciones se dio por aprobada el Acta
de la XII Reunién del Consejo Asesor. '

El Seflor Presidente, Ing. Manfred Topke, solicité pasar al si-
guiente punto de la Agenda: Informe de Actividades Ejecutadas
durante 1988.



15.

16.

17.

18.

19.

20.

El 1Ing. Juan José Osorto antes de iniciar dicho informe hizo
comentarios sobre 1los esfuerzos hechos para enviar con anticipa-
cién el documento pertinente y a continuacién solicité al Ing.
Jorge Herndn Echeverri hacer la presentacién de los avances ob-
tenidos durante 1988.

El Ing. Jorge H. Echeverri hizo referencia al grado de cumpli-
miento de las actividades, las cuales disminuyeron en relacién
con el afio anterior, debido a la salida del Dr. Carlos Enrique
Fernindez de 1la Jefatura de PROMECAFE y del traslado de la sede
del Programa a Guatemala; no obstante se logrd dar cumplimiento a
la mayor parte de los compromisos mas importantes como fueron el
Curso de Caficultura Moderna y el XI Simposio de Caficultura La-
tinoamericana, entre otras.

Inform6 sobre el nombramiento del Ing. Juan Carlos Méndez como
Administrador del Proyecto, la secretaria del mismo, Ana Maria
del Cid, y del nombramiento del Ing. Juan José Osorto como
Jefe del Programa, a partir del 1 de enero de 1989.

Igualmente, se. inform& del nombramiento del FitopatSlogo y del
Entom6logo, Lic. Cecilia Gilvez con sede en El1 Salvador y el
Dr. Marco Tulio Castro, con sede en Honduras, respectivamente,
quienes darén atencién a sus respectivos proyectos en todos los
paises de la Regién.

Se hizo reconocimiento de que las actividades en Panami, México
y Repiblica Dominicana, fueron deficitarias ‘debido a que México
y Repiblica Dominicana no pertenecen al &rea de ROCAP y de algu-
nas limitaciones de los fondos de ROCAP para ‘trabajar en Panam&,
las que tampoco se pudieron realizar con fondos de Cuota de
Paises por problemas de presupuesto.

Resaltd el Ing. Echeverri la importancia de los avances al-
canzados en la Base de Datos Bibliogr&fica en Café y Experimen-
tal. En este sentido se logrd la capacitacién de técnicos de
Guatemala, El1 Salvador, Costa Rica y Honduras. En los dos pri-
meros ya se tiene en funcionamiento el programa computarizado que

opera la Base.

En cuanto a publicaciones, se resalté la obra "PROMECAFE, 10
afios de labores 1978-1988".

A continuacién el Ing. Topke, Presidente, pregunté§ si habian
observaciones sobre el Informe. Alexis Miranda de Panami en pri
mera instancia agradecié a PROMECAFE el cumplimiento dado a soJ
licitud hecha durante la reunién del Consejo Asesor pasado, sobre
el envio de la documentacién en fecha previa a la reunién del
Consejo, lo cual permitidé interiorizar a los paises en los conte-



21.

22.

23.

24.

X

25.

nidos, y facilité una mayor participacién. Refiriéndose a 1la
presentacién del Ing. Echeverri, en nombre de Panamd, lamentd el
hecho de que no se hubieran desarrollado un mayor numero de ac-
tividades dentro de las cinco &reas de trabajo de PROMECAFE en
Panamd, con excepcibén de la actividad de capacitacién, en la cual
Panamd participd en igual proporcién que los demis paises. Pidib
que en relacién al Proyecto de Transferencia de Tecnologia, du-
rante 1989, se busque la forma de dar cumplimiento a la solici-
tud hecha en la Reunibén del Consejo anterior y que ahora reitera
nuevamente. Reconoci6 que PROMECAFE durante 1988 llend en cier-
ta medida las espectativas de cooperacién del Programa.

El Presidente agradecié la participacién del Ing. Miranda y
dié la palabra al Ing. Echeverri, quien manifestd primeramente,
que en lo que respecta a Panamid, Repiiblica Dominicana y México,
debido a las normas vigentes en el IICA de no aprobar gastos
que no tuvieran el respaldo financiero por anticipado, imposibi-
lité en parte, relizar mas actividades en estos paises, tomando
en cuenta lo expresado en el punto No. 17.

El Presidente agradecid la participacién del Ing. Echeverri.

El Ing. Osorto, Jefe de PROMECAFE, reafirmdé las explicaciones
presentadas por el Ing. Echeverri en lo referente al cumplimien-
to de la programacién 1988 y que espera que para 1989 esta si-
tuacibén se supere.

Al no haber ninguna pregunta,el Presidente pas6 al siguiente
punto de la Agenda, dando la palabra al Ing. Juan Carlos Méndez,
para la presentacién del Informe Financiero 1988.

Antes, el Ing. Alpizar de Costa Rica solicitd se revisaran
otros acuerdos del Acta anterior, que no se habian explicitado.
El Dr. Fernandez, procedié a informar en relacién al numexal 10,
solicitud del cambio de la sede, &ste habia sido realizado a
partir de septiembre de 1988. En relacién al numeral 11, fue-
ron publicados los resultados de los 10 afios de PROMECAFE, la

.cual fue ya distribuida. En cuanto a la firma del Convenio con

el CATIE, también fue realizada, y a las cuotas de los paises,
el Ing. Echeverri indicé que estas fueron efectuadas por los
paises y que en el informe a presentar por el Ing. Méndez, se po-
drd ver su cumplimiento.

En cuanto  a incluir un delegado del 1Instituto de Mercadeo
Agropecuario =-IMA- de Panamid, (numeral 17), también fue aten-
dido; no asi con la solicitud de ubicar al técnico de transfe-
rencia de tecnologia de este pais, a lo cual no se pudo dar
cumplimiento debido, entre otras razones, a la salida de
PROMECAFE del Lic. Eduardo Andrade, y a la situacidn que vivid
el Programa, ya explicitada en el punto No. 17.

4



26.

27.

28.

29.

30.

31.

Con relacién al numeral 21, el Dr. Fernindez, logrS los acuerdos
requeridos con Costa Rica (ICAFE), para hacer el pago de la cuo-
ta correspondiente a 1988; ya que la anterior a 1987, no podria
ser cancelada, por no existir fondos asignados para hacerlo.
Por otro lado, el Programa Cooperativo del MAG inici6 el pago en
especie, de acuerdo con el compromiso adquirido; PROMECAFE esté
llevando un registro detallado de estos servicios prestados.

En el aspecto de enviar una excitativa al Dr. Javed, el Ing. R.
Licona de México, informé que ya lo habia hecho en el mes de
septiembre, pero que no habia recibido ain respuesta. Prometid
hacer llegar una copia de dicha excitativa al Jefe de PROMECAFE.

El Ing. Topke, Presidente, agradecié 1las aclaraciones, dando a
continuacién la palabra al Ing. Méndez para la presentacién del
Informe Financiero 1988. Hizo algunos comentarios en relacién
al grado de cumplimiento presupuestario del afio 1988, el cual
fue inferior al anterior, debido fundamentalmente a los proble-
mas que afronté PROMECAFE. Pregunté a los participantes si
tenian alguna pregunta o comentario.

El Ing. Miranda de Panamd, solicitd que se le explicard el por-
qué de 1la baja del rubro "Becas" (Cuadro No. 4). El Ing. Echeve-
rri respondidé que fue debido a que no se pudo dar cumplimiento a
las acciones de capacitacién que se habian programado para Roya
y Broca, por lo reciente de la contratacién de los técnicos re-

lacionados.

El Lic. Segura de Costa Rica, refiriéndose a la informacién del
Cuadro 9, en relacién a las deudas por pagar, para el caso de
ICAFE, seria conveniente colocar al margen notas aclaratorias
sobre el crédito por los servicios prestados, segiin la propuesta
de Costa Rica. El Ing. Méndez explicé que para presentar este
informe se tomaron los datos proporcionados por la contraloria
del IICA, en los cuales no aparecia ninguna aclaracién a esta

deuda.

Se sugirié que el Dr. Ferndndez y el Ing. Echeverri hicieran el
andlisis de la situacibén financiera de Costa Rica para que dicha
informacién fuera incluida en el informe correspondiente a 1989.
13
El Lic. Segura de Costa Rica preguntd si esta situacién estaba
afectando 1las actividades técnicas en Costa Rica. El Ing.
Echeverri manifest6 que de ninguna manera, y que Costa Rica ha-
bia venido dando cumplimiento a los compromisos adquiridos, ela-
borando facturas en poder de PROMECAFE. 1Indicd que sera rlecesa-
rio establecer mecanismos de control mas detallados para estas
accciones, lo cual seria discutido en Costa Rica en los préximos

dias.



32.

33.

34.

35.

36.

. 37.

El 1Ing. Ortiz de ANACAFE preguntdé si habian algunas normas en
relacién al control de pagos de las cuotas de los raises. Al
respecto el Ing. Méndez hizo una revisién de los acuerdos exis-
tentes en anteriores reuniones del Consejo, no encor.trando en
ninguno de ellos la forma de pago. Por otro lado, el IICA
tampoco ha objetado que este pago se haga en forma trimestral.
El Ing. Osorto acatd que en el Convenio 1987-92 indica que las
cuotas deben pagarse preferencialmente durante los tres primeros
meses del afio calendario, lo cual permitird hacer una programa-
cién mas ajustada a los recursos disponibles en relacién con
los fondos de la cuota de los paises.

Seguidamente el Ing. Ortiz solicité hicieran aclaraciones sobre
la deuda acumulada que tiene ANACAFE de US$20,400.00. E1 Ing.
Méndez expresS6 al respecto, que en septiembre de 1988 se hizo
un anédlisis de la situacion y se encontr6 que el monto de la
deuda se debfa al tipo de cambio que Guatemala ha estado em-
pleando, el cual difiere del cambio legal mis alto, acordado con

PROMECAFE. :

Al no haber mis preguntas, el Presidente dio por aprobado el In-
forme Financiero de 1988.

A continuacién el Ing. Osorto hizo la presentacién del Programa
de Actividades de PROMECAFE en los paises para el afio 1989, en
la cual resaltd el é&nfasis en el componente de transferencia de
tecnologfia, con lo cual se pretende entregar a los productores
los resultados de investigacién logrados por PROMECAFE. Recor-
dé la importancia de que los paises envien al Programa cada afio
(octubre) sus requerimientos de Actividades. Esta informacién
serf8 de gran utilidad para la preparacién del Plan Operativo de
PROMECAFE. Finalmente inform6 que la Comunidad Econémica Euro-
pea aprobd un presupuesto de US$$289,000.00, para la actividad
del control bioldgico de la Broca.

La Presidencia solicitd a los participantes si habian mas pregun-
tas en relacidén al Programa de actividades para 1989.

El Ing. Alpizar de Costa Rica, pidié§ informacibn sobre algunas
solicitudes hechas el afio pasado en relacién al praoblema de Re-
siduos, Roya, la capacitacién de un técnico en mejoramiento ge-
nético, 1la visita de asesoria del entomdlogo, los cuales no apa-
recen en la estrategia operativa de 1989. Igualmente, preguntd
sobre si se podria ampliar el programa a otras dreas. El Ing.
Osorto indicé que en el caso de Residuos, se va a trabajar en
dicho pais a través del! ICAFE-MAG, y que si era posible incluir
otras &reas ‘de trabajo, dentro del Plan Operativo.



38.

39.

40.

41.

El Ing. Licona de México, solicitd informacién de como PROMECAFE
estima las aportaciones en especies de los paises. El Ing.
Echeverri manifestd que no existe una férmula para hacerlo con
mayor precisibén, por lo tanto, los datos son aproximados.

El Dr. Fernadndez indicS que era necesario establecer por parte
de los paises un estimado de sus aportes para ponerlo en conoci-
miento de ROCAP y las instituciones de contraparte.

El Ing. Castro Magafia, manifest6 la preocupacion de Guatemala
sobre la distribucién del germoplasma de café con resistencia a
la Roya, por lo que recomienda se haga una revisién del proble-
ma en la regién, la que debe ser discutida en la reunién de
Fitomejoramiento de 1989.

El Ing. Echeverri indicé que PROMECAFE no entrega semillas si
no es a través de las instituciones cafetaleras de los paises.
Reconoce que si hay distribucién de semilla y material con re-
sistencia a Roya en forma particular.

El Ing. Licona de México se unid a este planteamiento y reiters
la necesidad de crear una Comisién Técnica para evitar que se
genere un problema en la regién. '

Al respecto el Ing. Alpizar de Costa Rica indicé que era necesa-
ria una solicitud de Guatemala para que Costa Rica pudiera tomar
acciones al respecto, & lo cual ellos estan anuentes.

El Dr. Fern&ndez felicitdé a Costa Rica por la forma como esté
manejando .la situacién, que deberia ser seguida por los demis
paises.

.

El Presidente agradecié 1las aclaraciones hechas y preguntd si
habian mas participaciones.

Alexis Miranda de Panami puntualizé la disposiqién de Panami pa-
ra pagar su cuota de 1988, la cual harid en los préximos dias,
segiin lo expresS al Consejo, el Lic. Miguel Prado, represen-
tante alterno de ese pais. Sefialé ademds, que creia necesario
que PROMECAFE desarrollara mayores acciones en Panamd, pues de
lo contrario. encuentra dificil lograr la voluntad politica para
pagar la cuota del prdéximo afio.

Sugiere igualmente, cambiar el Curso Regional-de Nutricién en Ca-
fé a realizarse en El1 Salvador, por un Taller Regional que per-
mita un mayor intercambio y participacién de 1los técnicos, to-
mando en cuenta la necesidad de ir estableciendo un equipo téc-
nico regional que analice la problemitica de la fertilizacidn
mineral del cafeto, segin recomendacién del Primer Curso.



42,

43.

44.

El Presidente acordd por solicitud del representante de E1
Salvador, terminar la sesién de la mafiana.

reunién de la tarde se inicié a las 15:15. El Presidente rea-

dé la discusidn sobre el Programa Presupuesto. El1l Ing. Castro
insisti® en una reunién complementaria o paralela a la Regional
de Mejoramiento, con personal con poder de decisién para estable-
cer un plan de defensa del programa de Mejoramiento Regional;
propuso ademds que este grupo establezca el grado de avanceé:de
algunos materiales genéticos para bu‘libetacién.

!

El Ing. Ruben Guevara apoyS el planteamiento anterior conside-
rando este un problema regionali con grandes presiones de los
productores que piden la liberacién de materiales resistentes.
El grupo propuesto podria tomar decisiones politicas en cuanto
al tema. El Ing. Echeverri solicit6é al Ing. José Maria Alpizar
que explicase la requlacién para la liberacién de materiales
genéticos en Costa Rica. Dejé de manifiesto que PROMECAFE
considera que ailn estos materiales no estdn listos para su
liberacién y que por lo tanto, deben tomarse medidas para evitar
la venta de semilla. El Ing. Alpizar expresé en términos
técnicos y econdmicos la experiencia costarricense en el proceso
de mejoramiento, mencionando que el material a liberar debe
ser estable y de caracteristicas agronémicas ideales. El Ing.
Echeverri explicé que Colombia tiene desde hace més de 30 afios
la seleccién de material genético y que posee condiciones muy
diferentes a las de Centro América, no s86lo en cuanto a
precipitacién se refiere, sino también a niveles de fertilizacién
utilizada. -

El Ing. Flores Berrios de El Salvador apoy$ la mocién de Guatema-
la, dimensionando 1la regulacién de estos materiales a todos los
problemas fitosanitarios para un mejoramiento global de la cafi-
cultura. Queddé aprobada la mocién de Guatemala con 5 votos.

El Ing. Alpizar de Costa Rica menciond el caso de los subproduc-
tos del beneficiado de café, los cuales contaminan las aguas de
los rios y sugiere que este tema se incorpore al Programa-Presu-
puesto. E1 Presidente sugirié al Ing. Alpizar que dirija una
carta, con su iniciativa, al Jefe de PROMECAFE. Este requeri-
miento fue secundado por el Ing. Castro de Guatemala, proponien-
do a su vez, facultar al Jefe de PROMECAFE, para que haga los
estudios correspondientes. El1 Ministro de El1 Salvador, Lic.
Oscar Morales, expresé que considera muy conveniente este tipo
de mociones, como de la ‘regulacién de semilla y de la contami-
nacién. Al respecto manifestd que era necesario dar mayor par-
ticipacién a los agricultores y empresarios, para que sean con-
cientes de la importancia y las razones de regulaciones de este

tiro.
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El Presidente sometié a votacién el Programa Presupuesto, el
cual fue aprobado por mayoria (8 votos), pasando a Puntos Varios

de la Agenda.
Nuevos temas para las actividades de PROMECAFE

El Dr. Fern&ndez dio lectura a un documento elaborado en su
preocupacién por el destino de PROMECAFE, después de la finali-
zacién del donativo de ‘ROCAP (diciembre de '1990). Hizo un ané-
lisis de los logros durante los 10 afios pasados, haciendo tamtién
un planteamiento de los problemas que han frenado un mejor desen-
volvimiento del Programa; entre ellos: falta de apoyo politico,
falta en el cumplimiento de pago de cuotas por los paises, la
inestabilidad del personal técnico en las institucionés naciona-

les.

El Dr. Fern&ndez reflexion6 sobre algunas consideraciones rela-
cionadas con la continuidad del Programa, el cual debe considerar
entre otros aspectos .- los problemas comunes en los paises
miembros, el uso de recursos en una forma mis eficiente, y la
estrategia dentro del proyecto para diseflar informacién

cientifica (redes).

A continuacibén, present§ una propuesta para la continuidad de
PROMECAFE en tres Areas especificas:

a. Tecnologia cafetalera: gque involucraria manejo del cultivo,
fitomejoramiento y transferencia de tecnologia.

b. Tecnologia diversifigada, que incluirfa: exploracién de
mercados especializados, cultivos complementarios o mixtos.

c. Consultorias o estudios: comprenderfia regionalizacién de
la caficultura en los paises, agroclimatologia, fortaleci-
miento institucional a nivel de planificacién y recursos
humanos, andlisis de politicas regionales cafetaleras,
elaboracién Yy evaluacién de proyectos sujetos a
financiamiento, estudios de comercializacién, estudios en

cuanto a salarios, costos de produccién. Todo esto se
realizaria con consultorias puntuales y términos de
referencia muy concretos. Manifestd que el problema

principal, es el financiamiento de estas actividades tarto
externa como de los paises.

El Dr. Fernadndez termind su intervencién sugiriendo que se forme
una misidn externa que consulte a los paises con funcionarios de
alto nivel ‘'sobre actividades a futuro de PROMECAFE. Hacierdo
una consulta a ROCAP sobre su anuencia para financiar esta Misiln
0 Comité&, el Presidente pidié la participacién de la Lic. Nar.:cy
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49.

50.

Fong, a lo cual indicé que ella creia que ROCAP no tendria
objecién en financiar dicho Comit&. El Ing. Guevara sugirid
que se comisionara a los Ing. Manuel Castro Magafia y Juan José
Osorto para que en compafifa de un miembro de la Junta Consultiva
de PROMECAFE, presentaran la solicitud a ROCAP.

El Ing. Ruben Guevara propuso que la Reunién del Consejo Té&cnico
Asesor se reuna dos veces al afio, para dar seguimiento a las ac-
tividades de PROMECAFE. Dicha propuesta fue aprobada por 7 vo-
tos, con la abstencién del Representante de Repiblica Dominicana.

El Ing. Osorto solicitd a los paises expresaran su opinidn sobre. -
acciones de PROMECAFE para el futuro en un formulario distribui-
do para ello. Al res;ecto, el Ing. Miranda de Panamf expresd
que él preferfa consultarlo con su gobierno, y que lo enviaria
proximamente. ' .

El Ministro de El1 Salvador, Lic. Oscar Morales, hizo una re-
flexién sobre las necesidades de robustecer los organismos regio-
nales como PROMECAFE y que deberian constituirse en un foro téc-
nico de discusién de la problemitica y de las politicas del cul-
tivo. El Ing. Alpizar hizo otra reflexién sobre la ayuda externa
lograda y sobre la necesidad de nuestros paises de una coopera-
cién mutua. El1 Ing. Licona solicitdé informacién sobre la reu-
nién realizada en Turrialba el afio pasado, con el proyecto de
cooperacién francés.

El Ing. Echeverri sugirié que el Dr. Victor Villalobos del CATIE
comentara sobre las proyecciones que tiene dicha institucidén en
cuanto a café. Al respecto el Dr. Villalobos manifest6 que el
CATIE ha cambiado su orientacién con el objetivo de hacer mis
activa la institucién y poder dar mejor atencidén a las necesida-
des de los paises miembros. La filosofia de la institucién
tiene como aspecto fundamental la integracién, sin competir
con los programas nacionales, ni la actividad de otros organismos
internacionales. El CATIE canalizaria el trabajo en el
cultivo del café a través de PROMECAFE. Con respecto al Proyecto
Francés sobre café, el Dr. Villalobos explicé que se trata de
un proyecto de investigacién que tiene varios componentes:
1

a. Investigacién en recursos genéticos: uso racional y adecuado

de la coleccidn de café; conservacién de embriones somiticos

Yy de semilla sintética.

b. Problemas fitosanitarios: contempla la ingenierfia genética,
roblemas de nematodos, etc. con la participacidén del MIP
quien reforzarfia la fitoproteccién y fitomejoramiento.

c. Transferencia de tecnologia, investigacién y desarrollo a
través de dreas pilotos en diferentes paises.

10
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d. Manejo adecuado de los recursos naturales con financiamiento
del Banco Mundial.

e. Desarrollo y aplicacién de la biotecnologia.

f. Diversificacién: asociacién de cultivos ya que se cuenta
con huertos clonales que pueden ser distribuidos a los paf-

ses seglin su interés.

Para finalizar, a una pregunta formulada por el Ing. Miranda,
que en Panam& es el MIDA quien va a determinar el drea piloto del
Proyecto en donde el cultivo del café puede o no estar.

Se recomendS notificar al IRCC los aspectos relacionados con el
proyecto y la coordinacién deberia darse con PROMECAFE.

El Ing. Guevara de Honduras aclaré que fue invitado a la Reunidén
en CATIE en noviembre del aflo pasado, para escuchar el proyecto
mencionado por el Dr. Villalobos. Indicd que este proyecto seréd
de beneficio para todos los paises y que solamente le preocupa
la participacién de PROMECAFE, para que no se dualice las activi-
dades de los proyectos

El Ing. Miranda presentd al Consejo Asesor una resolucion para
proponer al Dr. Ferndndez el galardSn de la Medalla Agricola
Interamericana. Se anexa copia textual de la misma. Guatemala
secundd la mocidn ofreciendo la gestién de ANACAFE ante el Go-
bierno de ese pais, para hacer la propuesta al IICA de dicha re-
solucién, la cual fue aprobada por el pleno de la reunién. E1l
Dr. Fernéndez agradecié esta propuesta y pidié se reflexionara
sobre la misma antes de hacerla efectiva.

El Presidente, al no haber otro punto agradecié la presencia de
los partitpantes y anuncié la visita programada para el dia
siguiente a la finca "Los Pocitos" y a grupos de pequefios produc-
tores del Serinal, en Barberena, para observar el Mal de Vifias.

No habiendo mas que hacer constar, se dio por clausurada la se-
sién, siendo las 18:30 horas en el mismo lugar y fecha.
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Anexo

RESOLUCION

Los delegados de los paises miembros ante la XIII Reunidén del Conseso
Asesor de PROMECAFE, celebrada en la ciudad Antigua Guatemala, el 23

de febrero de 1989.

CONSIDERANDO

Que 1la Junta Interamericana de Agricultura (JIA) se reunird en
Brasilia, Brasil, del 1 al 5 de octubre de 1989.

Que en dicha reunién ordinaria bienal de la JIA se seleccionaridn a
dos (2) profesionales de las ciencias agropecuarias para conferirles
la Medalla Agricola Interamericana, correspopdiente a 1988 y 1989.

Que el Dr. Carlos Enrique Ferndndez J. se ha distinguido a través de
contribuciones trascendentales en el desarrollo de la agricultura y
el mejoramiento de la vida rural, tanto en su propio pais como en
otros de las Américas y el Caribe, ejerciendo por espacio de diez
afios la Jefatura de PROMECAFE.

RESUELVE

Primero: Recomendar al Gobierno de Guatemala por intermedio de sus
delegados a la XIII Reunidn del Consejo Asesor de PROMECAFE
la postulacion del Dr. Carlos Enrique Fern&ndez para el
galardén de la Medalla Agricola Interamericana, afio 1988.

Segundo: Solicitarle muy respetuosamente a la Oficina del IICA
en Guatemala toda la asesoria gque requiere la postulacién
del Dr. Carlos Enrique Fern&ndez a la Medalla Agricola

Interamericana afio 1988.

Propuesta de: ALFXIS MIRANDA A.
Delegado de Panama
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PROGRAMA COOPERATIVO PARA LA PROTECCION
Y MODERNIZACION DE LA CAFICULTURA

-PROMECATFE-

XIYT REUNION DEIL CONSEJO ASESOR

4-5 de febrero de 1988
Guatemala, Guatemala

A C T A

Abrié la sesién el Ing. Manuel Flores B. de El Salvador, en su
calidad de Presidente del Consejo. Pidié que los delegados se
presentasen en forma individual, luego de lo cual propuso se con-
siderara la agenda y si se sugeria algin cambio.

A) no haber observaciones, se dié por aprobada la agenda.

N

Presenté luego al seflor Pedro Rivera, funcionario del Departa-
mento de Agricultura de Puerto Rico, quien habia solicitado par-
ticipar como observador en la reunién.

' Propuso pasar a la eleccién del Vocal para el nuevo periodo, pues
manteniéndose el pacto de caballeros, el Vice-Presidente debia
subir a la Presidencia y el Vocal anterior a la Vice-Presidencia.

Rubén Guevara de Honduras propuso a Panamd, en la persona del
Ingeniero Alexis Miranda para ocupar la Vocalia. Apoyé el pedi-
do Enrique Chocano de Guatemala, secundandolo Manuel Flores
Berrios de El Salvador y los delegados de los demds paises.

El Presidente saliente declard elegido Vocal al 1Ing. Alexis
Miranda de Panami, felicitd a la nueva Junta Directiva, le desed
éxitos en su lugar y se despidié de la Presidencia, agradeciendo
todo el apoyo recibido durante su periodo en el cual la nota
sobresaliente fue la unidad y colaboracién entre todos.
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La nueva Junta Directiva del Consejo Asesor quedd de la siguiente
manera:

Ing. Roberto Licona, Presidente, representa a Mé&xico

Lic. Alfredo Hern&ndez, Vice-Presidente, representa a Guatemala
Ing. Alexis Miranda, Vocal, representa a Panami

Dr. Carlos Enrique Ferndndez, Secretario, Jefe de PROMECAFE

Asumid la Presidencia Roberto Licona, agradecié la nominacidén y
pidié continuar la agenda con la lectura resumida del acta ante-
rior ya conocida por los paises.

El Secretario revisd los aspectos mas relevantes del acta y se-

flalé que se cumplidé con las observaciones hechas en su oportuni-
dad.

Agradecié en forma especial a los delegados de El Salvador, pais
que hizo esfuerzos para pagar varias cuotas atrasadas en 1987.

Al no haber comentarios la Presidencia dio por aprobada el acta.

Pidid leer el acta de la Primera Reunidn Extraordinaria, celebra-
da en San Jos&, Costa Rica, en el mes de agosto; asi lo hizo el
Secretario, luego de lo cual preguntd si habia comentarios.

Manuel salinas de El1 Salvador pregunté que habia pasado con el
cambio de sede PROMECAFE, el cual se habia pedido hacerlo de in-
mediato. Carlos Enrique Fernindez y Rodolfo Martinez Ferraté
aclararon que que el cambio se haria, pero cumpliendo con un
proceso que el IICA contempla en estos casos. E1l IICA esti con-
ciente de lo solicitado por los paises y del apoyo de ANACAFE.

Alexis Miranda indicé que el acta no traia informacién sobre la
presentacién de resultados de los diez aflos de PROMECAFE, aspec-
to muy importante que se cumplié en agosto. Carlos Enrique
Ferndndez aclar§ que la reunibén extraordinaria fue solo para
tratar la ampliacién del Convenio. En el informe de actividades

correspondiente a 1987 se incluyd la informacién sobre la pre-
sentacién de resultados.

Manuel Flores pidid incorporar el nombre del Ing. Manuel Salinas

omitido en la lista de delegados a la Reunién Extraordinaria;
asi se hizo de inmediato.

Se solicit6 leer el Informe de Actividades de 1987, haciéndolo

asi el Secretario, acompafiando con algunos comentarios las par-
tes mas relevantes.
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14.

15.

16.

17.

La Presidencia pregunté si habia observaciones. El Ing. Alexis
Miranda pidié informacién sobre el nuevo convenio con CATIE.
Carlos Enrique Fern&ndez y José Galindo, delegado del CATIE, ha-
blaron ampliamente de las negociaciones hechas, los aportes que
dar& el CATIE y las nuevas perspectivas que tenia el Centro para
apoyar en café a los paises, contando inclusive con ayuda exter-

na.

La Presidencia felicitd al Jefe de PROMECAFE y su personal por
el excelente trabajo cumplido en 1987.

Roberto Licona pidié pasar a la lectura del Informe Financiero,
resumiendo los aspectos principales, pues se hizo entrega para
su consulta a todos los participantes.

Carlos Enrique Fernindez en este. punto explicé las fuentes
de ingreso y la distribucién de gastos, enfatizd en los ingresos
insuficientes en la cuota paises, de tal manera que al 31 de
diciembre existfia un déficit con el IICA de US$30.137.00, el
que no suplird mas fondos. Informé que ROCAP pidié un estado
de cuentas por pais y no hacer actividades en los paises que

. estuvieran morosos en los pagos. El arreglo de lo atrasado es

fundamental para el futuro de PROMECAFE, enfatizéd.

La decisién de no anticipar fondos no recibidos por parte del
IICA no es solo para PROMECAFE, aclar$ el Ing. Rodolfo Martinez

Ferraté.

La Presidencia pidié externar a 1los:  delegados de los paises
la disposicién de pago. y apoyo efectivo a PROMECAFE, iniciando
el mismo Ing. Licona como representante de México la declaracidn
de apoyo y pago apenas completen los trfimites necesarios. Toma-
ron luego la palabra en su orden Alfredo Hernd&ndez y Manuel
Castro M., de Guatemala, Edgardo Mejfa de Nicaragua, Rubén
Gonzdlez I. de El1 Salvador, Rubén Guevara de Honduras y Alexis
Miranda de Panami, externando su apoyo y comprometiéndose a
agilizar los pagos, cuotas y adeudos de sus paises. Alexis
Miranda pidié ademds tomar en cuenta al Instituto de Mercadeo
Agropecuario, IMA, de Panami, para que uno de sus funcionarios
sea el segundo delgado de su paises en las reuniones del Consejo

Asesor.

Los representantes de 1los paises pidieron solicitar al IICA
mayor interés |y accién de sus Representantes o Directores en
los paises, pues muchos pagos se atrasan o difieren porque no
realizan las gestiones de cobro ni envian oportunamente los re-
cibos que se les piden para tramitar los pagos. '

3
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En este punto, Carlos Enrique Ferndndez, solicité autorizacién
para presentar al plenario la propuesta de Costa Rica para cum-
plir con las deudas que con PROMECAFE tiene dicho pais. Se re-

partié el documento y se pidié la mejor buena voluntad para
su andlisis.

Se produjo un amplio intercambio de opiniones cuyo denominador
comin fue sefialar la complacencia de los delegados, pues, por
primera vez, Costa Rica externa su disposicién de arreglar de
alguna manera la deuda y mediante una propuesta escrita.

Los puntos mas relevantes de la discusidn se concretaron asi:

a. Facultar al Jefe de PROMECAFE para negociar la propuesta de
Costa Rica.

b. Considerar el caso de Costa Rica como extraordinario, que no
deber& constituir antecedente para pedidos similares y que
solo se autoriza por una sola vez.

c. PROMECAFE supervisard el plan de capacitacién y otros as-

pectos de la propuesta de Costa Rica, cuidando la calidad
de los servicios. ’

d. Para efectos contables, se llevard control de las activida-
des desarrolladas.

e. Se aprueba el mecanismo de pago propuesto por Costa Rica pe-
ro no exactamente el documento, pues eso habrid que adecuarlo
a las necesidades de los paises y de PROMECAFE.

Rub&n Gonzdlez de El Salvador, expresé que la propuesta de Costa
Rica pone a paises como el suyo, que ha hecho esfuerzos extraor-
dinarios para pagar la deuda atrasada, en una posicién dificil
de defender ante sus autoridades. Pide que se solicite a Costa
Rica que paque en dinero por lo menos las dos ultimas cuotas

‘anuales, ya que el Instituto de Café de Costa Rica desde hace

dos aflos habia aceptado pagarlas. '

Roberto Licona, 1luego de seiflalar la necesidad de mantener la
unidad de 1los paises integrantes de PROMECAFE y que la firma
de Costa Rica en el Convenio facilita los desembolsos de ROCAP,

que sOlo espera este requisito, propuso votar sobre las dos pro-
puestas:

a. Aprobar en este momento la propuesta de Costa Rica y facul-
tar a Carlos Enrique Fernaiidez para negociar pagos y la
aplicacién de la propuesta; o

b. Aprobar la propuesta de Costa Rica como marco de referencia,

sujeta a adecuacién al programa de PROMECAFE y al pago de
las dos uUltimas cuotas en efectivo.
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Tomadas las votaciones, los resultados fueron:

Por la opcién N° 1: Honduras, Nicaragua, Guatemala y México
Por la opcién N°® 2: El Salvador y Panami
Repfiblica Dominicana se abstuvo de votar.

Razoné el voto Alfredo Hern&ndez de Guatemala y Rubén Gonzdlez
de El1 Salvador pidié que en el acta conste la posicién de su
pais y los votos que se emitieron.

Luego de 1lo anterior la Presidencia, siendo las 13:15 horas,
propuso un receso hasta las 15:00 horas.

Roberto Licona reinicié la sesién a las 15:20 horas. Preguntd
8i algin delegado tenia observaciones sobre el Informe Financie-
ro. . Al no haberlas, lo declar§ aprobado y pidié al Secretario
presentar el Programa-Presupuesto para 1988.

Terminada la lectura, el Presidente sefialé que el Programa-Pre-
supuesto estaba muy bien detallado, pero que si algiin delegado
deseaba mayores explicaciones tenian la palabra.

Julio Vargas de Repiblica Dominicana inquirié sobre el grueso
de las actividades en México y Repiblica Dominicana, se ejecuta
con fondo de la cuota paises y no de AID/ROCAP. Luego leyé
y entregSd una propuesta de actividades a realizar en su pais,
para las cuales se externdé el apoyo tanto de la Jefatura de
PROMECAFE como por parte de México. Los representantes del
CATIE y del CIRAD/IRCC ofrecieron también considerar el apoyo
para estudios de postgrado que interesan a Repliblica Dominicana
en relacién a café. ) :

Alexis Miranda tomé la palabra para recordar las peticiones he-
chas en el pasado sobre entregar con anticipacién a los paises
el Programa-Presupuesto’ para profundizar en su andlisis. Entre-
g6 en ese momento una propuesta de Resolucién que dice textual-

mem;e :

"Los delegados de los paises miembros ante el Consejo Asesor,
acordaron enviar para el mes de octubre de cada afio sus solici-
tudes de acciones para, ser contempladas en el Programa-Presupues-
to de PROMECAFE, el cual deberd ser a su vez enviado adjunto al
informe de actividades e informe financiero correspondientes, a
los |paises miembros, quince dias h&biles antes del inicio de la
siguiente reunidén del Consejo Asesor".

Firman la propuesta David Camilo, delegado de Repiblica Dominica-
na y Alexis Miranda delegado de Panamd, siendo aprobada por to-

dos los delegados.
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Ampliando su intervencion el 1Ing. Alexis Miranda, recalcé el
interés de Panamd por ampliar y profundizar el trabajo en el
drea de transferencia de tecnologia, interés manifestado también
por el Vice-Ministro del MIDA al firmar el nuevo convenio y que
se concreta en el pedido de un técnico de PROMECAFE para traba-
jar permanentemente con sede en Panamd, ademds de las giras,
visitas y otras acciones contempladas. Propuso que con fondos

de ROCAP se pague al personal que actualmente es pagado con
fondos de los paises.

Carlos Enrique Ferndndez explicé a los delegados que ROCAP exige
en el convenio un aporte de contraparte miimo al IICA y a los

paises, Yy que el pago del personal actualmente pagado por fondos
paises es parte de ese minimo.

Carlos Enrique Ferndndez indica que para cumplir con la solici-
tud de Panamda habria dos opciones, 1la primera trasladar a

Gilberto Vejarano, quien es pagado con fondos de ROCAP, de
Honduras a Panami.

.

La segunda opcién, seria la ubicacién de un técnico pagado con
fondos de los paises.

Rodolfo Martinez Ferraté& intervino para sugerir otro tipo de
posibilidades, conseguir apoyo del PNUD, de la CEE o de otras
fuentes aprovechando la reunién de Vice-Ministros de Agricultura
a celebrarse proximamente en San José, Costa Rica.

En todo caso y contando con apoyo de otros paises al pedido de
Panamd, se asegur6 que PROMECAFE tratara de concretar en este
afio el pedido hecho por intermedio del Ing. Miranda.

Edgardo Mejia de Nicaragua concretd los pedidos de apoyo a su
pais de la siguiente manera: Curso sobre metodologia de inves-
tigacién; capacitacién en servicio para un técnico en Guatemala
sobre pequefios beneficios; capacitacién para otro técnico
en invernaderos Yy su manejo; apoyo para un curso de
caficultura moderna en el. que participarian técnicos
nicaraglienses que Ya recibieron este curso por parte de
PROMECAFE, pero se necesitaria refuerzo para las d4reas &reas

de fertilizacién y manejo. Mantener el apoyo para el laboratorio
de semillas.

Manuel Castro M., de Guatemala, inquirid sobre las nuevas con-
trataciones en reemplazo de Zia Javed y de Norberto Urbina;
resumié sus solicitudes de apoyo para la realizacidén de un cur-
so de redaccidén técnica; de caficultura moderna con apoyo de
PROMECAFE para algunos mbédulos temiticos especificos; para capa-
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citar nuevo personal en transferencia de tecnologia y por Gdlti-
mo, para concertar un mayor apoyo de PROMECAFE para encarar el
problema creciente del mal de vinas.

A esta Ultima parte de la solicitud, se sumd el delegado de
México, Roberto Licona, quien sefialé que esta enfermedad podria
extenderse mas y constituir en algin momento un problema regio-
nal.

Carlos Enrique Ferndndez informé en relacidén al nuevo personal,
que se contratarf un fitopatSlogo y un entomdlogo pero a nivel
local. .

La Presidencia pidié pasar a la discusién del siguiente punto
de la agenda, asuntos varios.

En este aspecto se amplid la discusién ya iniciada en lo seflala-
do sobre el cambio de sede con una intervencién del delegado de
El Ssalvador, 1Ing. Rubén Gonzélez. Continué 1luego Alfredo
Hernfndez de Guatemala gquien precis® que ANACAFE considerd y
presupuestd recursos para el cambio de sede del PROMECAFE,
reconocié que habria que escalonar las acciones hasta que se
concrete en un ‘plazo razonable de acuerdo tomado por el Consejo
Asesor el afio pasado y agradecié a los paises que apoyaron el
cambio de sede para Guatemala.

Carlos Enrique Fernidndez precisd que este cambio consistia real-
mente en el traslado del Jefe del Programa.

Se pregunté la opinién de Nancy Fong de ROCAP sobre si este or-
ganismo tendria alguna objecién para el cambio de sede, a lo
cual contestd que la unica serfa si este cambio ocasionara re-
trasos o dificultades al cumplimiento del Convenio. De no ser
asi, precisbé que no habria objeciones.

Roberto Licona pidié que el Consejo Asesor se dirija al Director
General del IICA para que haciendo una excepcién, se mantenga al
Dr. Carlos Enrique Fernandez como Jefe de PROMECAFE con el rango
que tiene en su calidad de técnico internacional del IICA.

Todos 1los paises aprobaron la propuesta y se nombré a Manuel
Flores Berrios y Manuel Castro Magafila para que preparasen la
carta dirigida al Director General del IICA.

Manuel Flores de E!l Salvador pidid se hiciera, en nombre del
Consejo Asesor, una excitativa al Dr. 2ifa Javed para que en
nombre de la ética profesional se inhiba de presentar en confe-
rencias internacionales u otros eventos, datos considerados con-



fidenciales sobre residuos de pesticidas, especiticamente plomo,
que se encontraron en los analisis realizados en El1 Ssalvador,

los cuales podrian traer problemas q ese pais asi como a Honduras
y a Guatemala.

Los paises apoyaron la solicitud de El Salvador. Se hard llegar

una carta al Dr. Javed, expresandole en nombre del Consejo su
inconformidad por su actuacién.

Con un aviso para la gira del dia siguiente, dado por Manuel
Castro M., la Presidencia dié por agotado el temario declarando clau-
surada la duodécima reunién del Cosnejo Asesor de PROMECAFE.















